Iniciando No LOTW (Logbook of The World)

IMPORTANTE:

- Todo o procedimento, do inicio ao fim, deve ser feito no mesmo computador.

- Nao desinstale e reinstale o programa TQSL enquanto nao finalizar tudo.

- Somente com a cépia de Backup (.p12) do certificado, sera possivel reinstalar o TQSL ou
transferi-lo para outro computador.

Parte e 1 e Instalando o Programa

Fazer o download do instalador do TQSL (tgsl-2.0.3.msi) no site do LoTW.
=]

tgsl-2.0.3

¥ _
Salve antes de instalar.

http://www.arrl.org/files/file/LoTW%20Instructions/tgsl-2.0.3.msi (para Windows)
http://www.arrl.org/files/file/LoTW%20Instructions/tgsl-2.0.3.dmg  (para MAC OSX)
http://www.arrl.org/files/file/LoTW%20Instructions/tqsl-2.0.3.tgz (para LINUX)

Se os links acima estiverem quebrados, visite: http://www.arrl.org/tgsl-download

Abra o arquivo “tqsl-2.0.3".

# Trusted Q5L v2.0.1 Setup -

Welcome to the Trusted QSL v2.0.1 [ Clique em "Next }
( 9 Setup Wizard /

The Setup Wizard wil install Trusted Q5L v2.0. 1 om your
computer, Chok Met to continue or Cancel 1o ext the Sebup
‘Wizard,

Maewt Cancel
iz Trusted QSL v2.0.1 Setup > B
End-User License Agreement
Please read the following license agreement carefully
License Terms and Conditions ~

Deixe ticado a opgao:
Copyright (C) 2001-2003 American Radio Relay League, Inc. All
rights

reserved. "I accept the terms in the

License Agreement "
Portions (C) 2014 The TrustedQSL Developers

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions
are met

W

[#] T}ccept the terms in the License Agreement

Print Back MNext Cancel



553 Trusted QSL v2.0.1 Setup -

Destination Folder
Click Mext to install to the default folder or didk Change to choose another.

Install Trusted Q5L w2.0.1 to:

|C:'|,Program Files (x86) \TrustedQsL Deixe ticado as

Change... duas opgoes

cate a desktop shortout

eate start menu icons

Back Mext  #1 Cancel

! Trusted QSL v2.0.1 Setup =

Ready to install Trusted QSL v2.0.1 @

Click Install to begin the installation. Click Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Clique em "Install"

Back [ Install f Cancel

# Trusted QSL v2.0.1 Setup =

Completed the Trusted QSL v2.0.1 Setup
Wizard

jck the Finish button to exit the Setup Wizard,
[] rA
[ Ry

d Quick Start

d What's New Desmarque as
opgoes “Read...”




Parte e 2 e Solicitando um certificado

Ry
I%ﬁ_ O programa "TQSL" ja esta instalado no seu computador (veja na area de trabalho)
TGSL

Abra o programa “TQSL".

Motice

Clique em "OK"

Please review the introductory docurnentation before using this
prograrm.

Alert
O alerta diz que vocé \
You have no callsign certificate installed on this computer with which ndo tem certificado para
to sign leg submissions, assinar os Logs, e
Would you like to request a callsign certificate now? pergunta se deseja

solicitar um agora.

Sim ] Nio Clique em "Sim"

/

B TQSL — =

File Station Location | Callsign Certificate | Help

Log Operations [Biaee Display Callsign Certificate Properties
Load Callsign Certificate from File

Sign a log and . . .
G 7 Save Callsign Certificate to File...

. Request Mew Callsign Certificate... 44/[ Se o alerta acima nao

= | ; - aparecer, use esta opcao.
%I Sign a log and Renew Callsign Certificate P ! PS
|

Delete Callsign Certificate

Create an ADIF file for signing and uploading

Login to the Logbook of the Waorld Site

Status Log



A seguir, preencha com o indicativo da sua estacao, escolha o DXCC (Brazil) e escolha a data inicial
dos QSOs, DEIXE A DATA FINAL EM BRANCO.

IMPORTANTE:
e Data inicial dos QSOs (QSO begin date):

Informe a data de seu primeiro QSO com o indicativo informado ou a data de emissao da sua licenga
de radioamador atual, assim podera incluir todos os QSOs feitos com esse indicativo.

- Nao informe a data de hoje, ndo informe sua data de nascimento.
- O programa DXCC comegou em 1945, assim sendo vocé ndo pode informar data anterior a 1945.

e Data de término do QSO (QSO end date):

- Nao preencha esse campo se o indicativo ainda estiver em uso, ou escolha a maior data disponivel.

Request a new Callsign Certificate
Entidade DXCC da estagdo
Call sian: | py2eg /

Indicativo da estagdo

DXCC El'ltit}': BRAFIL v
Q50 begin date:

¥ 1945 v M3 w D1 W
Q50 end date:

¥ w| M w| D W

Help

Reqguest a new Callsign Certificate

Mame | augusto Reis

Address | p g Box 44303

City | 5ao paulo

State | gp

ZipfPostal | g3sss-a70

Country | Brazil

Help

< Back

Mext = Cancel

Data a partir de quando comecou o \
seu registro de contatos (Log), ou a
partir de quando vocé comegou a usar
o indicativo informado.

Contatos feitos antes da data

informada, ndo poderao ser assinados

/

Deixe em branco para assinar os logs até

quando expirar o certificado que vocé
recebera.

Preencha com suas \

informacgodes
Name Nome
Address Endereco
City Cidade
State Estado
Zip/Postal CEP

\Country Pais /




Request a new Callsign Certificate

Your e-mail address
| py2eb@provedar.com, br

; . . Coloque o seu e-mail
Mote: The e-mail address you provide here is the

address to which the issued certificate will be sent.
Make sure it's the correct address! Preencha com um enderego de

e-mail valido e confiavel
Help

< Back Mext = Cancel

Request a new Callsign Certificate

You may protect this callsian certificate using a password.
If you are using & computer system that is shared with
others, you should specify a password to protect this
callsign certificate. Howewver, if you are using a computer
in a private residence, no password need be spedfied.

~

Leave the password blank and dick 'Mext' unless you want to

use a password, Deixe em branco

(Recomendado)
Password:
A recomendacdo é ndo usar
Enter the password again for verification: senha, deixando os campos

em branco /

DO MOT lose the password you choose!
You will be unable to use the certificate
without this password!

Help

< Back Mext = Cancel

O uso de senha é opcional.

E recomendado n&o usar senha.

Esta senha so6 é indicada se vocé utiliza um computador publico.

Se vocé perder ou esquecer a senha, a ARRL nao podera ajuda-lo a recupera-la.

Em caso de perda dessa senha, precisara solicitar um novo certificado. Nesse caso, envie um e-mail
para LoTW-help@arrl.org solicitando como proceder.

OBS: Se optar em usar senha anote-a em local seguro, posteriormente ela sera solicitada para
carregar o certificado que vocé recebera e depois terd que digita-la toda vez que assinar um log.



Request a new Callsign Certificate

Since you have no callsion certificates, you must
submit an 'Unsigned' certificate request, This will allow you to

create your initial callsign certificate for LoTW use. Deixe a op¢do "Unsigned" ativada
Click 'Finish' to complete this callsign certificate request.

#®) Linsigned

Signed

Q5L Certificates

Click 'Finish' to complete this callsign certificate request.

< Back Finish Cancel

Certifique-se que sua internet esta conectada.

Upload

O programa perguntara se\
vocé quer enviar a

o El:u }rzu wanttl:ndupll:nad this certi?cﬁreq;est;n LoTW now? solicitacdo do certificado.
ou do not need an account on Lo to do this. Para isso ndo é necessario

ter uma conta no LoTW.

Sim Mio Clique em “Sim” j

Veja a mensagem na parte inferior do programa (Status Log), confirmando que sua requisicao de
certificado foi processada.

Status Log

Attempting to upload Certificate Request
Certificate Request uploaded with result * Started processing your Mew Certificate Request,
For call sign: PY2EB
For DXCC Entity: BRAZIL {108)

For Q50s not before: 1945-11-01 00:00:00

For Q50s not after: <none >
Your certificate request is accepted and awaiting further processing.
You must mail in (via postal mail) supporting documentation to complete the request.
Details about what to send and where to send it can be found at:

W
@at& request processing is cnm@

_——

Se ndo houver conexdo com a internet, clique em “Nao”.

O programa vai gerar um arquivo cujo nome é o seu indicativo e a extenséo é ".tq5"

Escolha uma pasta e salve esse arquivo sem alterar o nome.

Envie o arquivo "tg5" para o LoTW.

Para isso:

- Faga o upload desse arquivo através do site: https://lotw.arrl.org/lotw/upload

ou

- Crie um novo e-mail em branco e sem assunto, anexe o arquivo tg5 e envie para lotw-logs@arrl.org



Parte e 3 ¢ Enviando a documentacao para receber o certificado

ApOs ter enviado o arquivo tg5, tire xerox (fotocdépia comum) dos seguintes documentos:

- Carteira de Motorista (CNH), (se tiver)

- Carteira de Identidade (RG), (caso ndo tenha carteira de habilitacdo)
- Certificado de Operador de Estacdo de Radioamador (COER),

- Licenga para Funcionamento de Estacao.

E envie essas copias para o enderego:

ARRL LoTW Administrator
225 Main St.

Newington, CT 06111
USA

Envie a documentagdo logo apds o envio do arquivo "tg5".

Parte e 4 o Carregando o certificado recebido

N&ao abra o certificado diretamente no e-mail, salve-o primeiro em uma pasta no seu HD.

Assim que receber a sua documentagao, o LoTW enviara a vocé um certificado via e-mail (anexo).

%& O certificado que vocé recebe é um arquivo com extensdo ".tq6"
................ #IL
PYZEE ou  PYZEB Salve o certificado anexo ao e-mail em uma pasta no seu computador

No mesmo e-mail do certificado, vocé recebera um login (usuario e senha) para acessar o
site do LoTW. (Geralmente o nome de usuario é o seu indicativo)

Guarde esse usuario e senha, vocé usara sempre que precisar acessar o site do LoTW.

Quando receber o certificado va na pasta onde vocé o salvou e dé dois cliques nele, isso fara o
programa "TQSL" abrir automaticamente e iniciar o carregamento do certificado.

- Método alternativo de carregar o certificado
Se a opcao de clicar duas vezes no arquivo ndo funcionar, siga 0s passos seguintes:

Abra o programa "TQSL", e carregue o certificado pelo menu: "Callsign Certificate"

7 TasL
File Station Location .lCaIIsign Certificate | Help

Display Callsign Certificate Properties
Log Operations | Station |
=-{] tQSL Certificates Load Callsign Certificate from File

""" © Prags - BRAZ Save Callsign Certificate to File...

Request Mew Callsign Certificate...
Renew Callsign Certificate

Delete Callsign Certificate




Va até a pasta onde vocé salvou o certificado (tg6)
Escolha a opcdo TQSL (*.tq6), selecione o certificado e clique em "Abrir".

»

Select Certificate File

T 2 v Meucomputador » Documentos v 0 Pesquisar Documentos 2
Organizar = Mova pasta =~ [ @
P - .
| ‘v Favoritos Mome Data de modificag...  Tipo Tamanho
i . X
B Area de Trabalho }3 PYZEB 06/01/2014 15:31 Trusted(5SL Callsi... 29 KE
4. Downloads
| Locais recentes
-EI e 1 w7 { }
Morme: | PY2ER W | Certificate Request response files (*.tgf)
S
Opcao para carregar certificados .tq6 L T
Load Certificate File
Enter the password to unlodk the .p. files (
Se vocé optou pelo uso de senha
ela sera solicitada agora.
Help

Mew Password

Enter a password for this callsign certificate.

If you are using a computer system that is
shared with others, you should specify a
password to protect this certificate, However, if
you are using a computer in a private residence
no password need be specified,

This password will have to be entered each time
you use this callsign certificate for signing or
when saving the key.

Deixe os campos de senha em branco ]

Leave the password blank and dick 'OK' unless you want
to use a password.,

Mew password:

Enter again to con” sm:

=4

(0]4 Cancel Help



Load Certificate File

Loading complete Clique em
T : . “Finish”
—allsign Certificate Loaded: PY2EB (Augusto Reis) DXCC = 108

y A
' 4
< Back Finish ~ Cancel

Depois de carregado, o certificado sera exibido na aba “Callsign Certificates”.

P TQSL - o

File Station Location Callsign Certificate  Help /

: - -~
Log Operations | Station Locations | Callsign Certificates™
=[] tQ5L Certificates

------ B} PY2ER - BRAZIL

i ' Load a Callsign Certificate

A medalha significa que o

. . certificado estd carregado
Select a Callsign Certificate to process

e pronto para ser usado.

IMPORTANTE:

O certificado que vocé recebeu por e-mail, s6 podera ser carregado uma (nica vez.

Portanto faca uma copia de backup imediatamente, através do menu “Callsign Certificates
> Save Callsign Certificate to File...".

No caso de uma nova instalacdo dos programas, vocé podera recarregar o certificado (backup), sem
ter que requisitar outro.

= PY2ER O arquivo de backup do certificado tem extensao: p12

Evite problemas, faca essa copia de seguranca (backup) do certificado imediatamente,
salve e guarde em lugar seguro (CD, Pendrive, Memory Card, Drive virtual na internet) e
se possivel mantenha mais de uma cépia desse backup.

y \ TQSL - o

File Station Location‘“ NlCﬂllsigr'l Certificate | Help

Display Callsign Certificate Properties
Log Operations | Station

=] tQ5L Certificates Load Callsign Certificate from File »

- _dficate

Save Callsign Certificate to File... -l

------ § PYZEB -BRAZ|

Request Mew Callsign Certificate...
Renew Callsign Certificate certificate for Py 2EB
Delete Callsign Certificate

- LEMBRE-SE: Somente com a cdpia de Backup (.p12) do certificado, sera possivel
reinstalar o TQSL ou transferi-lo para outro computador.




Parte e 5 e Criando uma Station Location (Informacdes de localizacdo da estagao)

No programa TQSL clique na aba “Station Locations” depois em “Create a new Station Location”.
P TasL - o
File Station Location Callsign O stificate  Help

- . >
Log Operations | Station Locations™ | Callsign Certificates

]ﬁ | gCrE.EntE a new Station Location
[l

select a Station Location to process

Add Station Location Preencha com os

Call Sign pyoeg dados da sua estagdao

DXCCEntity ppazn

Grid Square | GG56s] —+———| OGrid Square é muito importante
ITU Zone | 1 2 para VHF, UHF e SHF.
CQ Zone | 44 v Adicione uma “Station Location”
IOTA ID para cada Grid Square diferente
que vocé operoul.
Help

O certificado é vdlido para a
< Back Mext = ¥ | . . .
Iii bk licenga independente do Grid

ou seja, o mesmo certificado vale

Add Station Location para vdrios Grids daauela licenca.

Station Data input complete
Select or enter name of this station location

Escolha um nome qualquer
para identificar a estagao

5131j|:1n Location Mame
| PY2EB

Help

« Back Finish Cancel

Pode-se colocar, por exemplo: o nome "Home", “"Casa” ou até mesmo o préprio indicativo.

Isso é para identificar caso vocé tenha mais de uma estacdo, indicativo especial, operacdo portatil,
expedicao ou opere de mais de um Grid Square

Posteriormente, os dados da estacao podem ser alterados pela opgao: "Edit Station location".

Edit Station Location PY2EE: P 2EB



Parte e 6 o Assinando e enviando os Logs para o LoTW
Certifique-se que sua internet esta conectada.
Os Logs devem ser assinados digitalmente com o certificado
Logs a serem assinados, deverdo estar salvos no formato AD
No TQSL clique em “Log Operations” depois em “Sign a log a
F TQsL
File Station Lo"?[i.on Callsign Certificate Help

Log Operations | Station Locations | Callsign Certificates

@ Sign a log and upload it automatically to LaTw

#

Select file to Sign

antes de serem enviados para o LoTW.

IF (.adi) ou CABRILLO (.cbr ou .log).

nd upload it automatically to LoTW".

- o IEE

I!:(:—) « T 2 v Meucomputador ¢ Documentos v O Pesquisar Docurnentos 2
Organizar « Mova pasta Selecione o arquivo = E (7]
] Area de Trabalho » Mome a de modificag.. Tipo Tama
°| Documentos 14 p— .
|| Contates 23-APR-2014.AD1 23/04/2014 19:27 Arquiva ADI

4 Downloads

[ Para Cabrillo (.cab ou .log) altere aqui

= Imagens
o Misicas
& Videos v oL
Mome: | Contatos 23-APR-2014.4D
Select Station Location for Signing
PY2EB - PY2EB

Selected Station Location

FYaEs

w | | ADIF files (*.adi;*.adif)

Abrir l

Cancelar

Selecione a estacado
referente a esse log

Delete

Help

Cancel

0K



TQS5L - Confirm signing

The file (ChUsersi\Reis\Documents Contatos 23-APR-2014.AD1) will be
o signed and upleaded using:
Station Location: PYZER
Call sign: PY2EB dos dados da estagao que vai
DXCC: BRAZIL
Is this correct?

Solicitagao de confirmacao

assinar o Log

Sim Mio

QSO Date Range

Pode deixar os campos das datas em branco ]

You may set the starting and/or ending Q50 dates
in order to select QS0s from the input file,

Q50s prior to the starting date or after the ending
date will not be signed or induded in the output file.

You may leave either date (or both dates) blank. Data do primeiro QSO que esta no ADIF
Formato: ANO-MES-DIA

Start Date (YYYY-MM-DD) || )
(opcional)

End Date (YYYyY-M-D0) \

Data do ultimo QSO que estd no ADIF
(opcional)
QK # Cancel

Se optou pelo uso de senha, informe quando solicitada.

5 TQsL - O

File Station Location Callsign Certificate  Help

Log Operations | station Locations | Callsign Certificates o
Relatédrio (Status Log)

e
Sign a log and upload it automatically to LoTw
. Verifique se ndo houve erros
Status Log
Signing using Callsign PY 2EB, DXCC Entity BRAZIL y‘

Attempting to upload 3 Q50s
C:Wsers'\Reis\DocumentsContatos 23-APR-2014, ADE Log uploaded successfully Jith result ® File queued for
processing”!

After reading this message, you may dose this program.

Se nao houve erros, pode-se fechar o programa TQSL.



- Método alternativo de assinar e enviar os Log.

4

Use a opgao: “Sign a log and save it for uploading later

A TasL - o IEN
File Station Locatior Callsign Certificate Help

Log Operations “+Station Locations Callsign Certificates

T
[ “ Sign a log and upload it automatically to LoTw

-
‘{%g I Sign a log and save it for uploading later

Abrira uma tela para indicar onde o arquivo devera ser salvo, escolha a pasta para salva-lo.
O arquivo assinado sera salvo com a extensédo .tqg8

Acesse o site do LoTW com a senha que vocé recebeu via e-mail junto com o certificado
https://lotw.arrl.org/lotwuser/default

Clique em Upload File , depois procure o arquivo TQ8, selecione-o e clique em Upload.
| Logbook File Upload

Here you can upload a log ((TQ8) or cerificate-request (. TQ5) file.

File to Upload:
E’\Meus documentos\22-DEZ-2011.1g8 Procurar... [

Upload file

You can also submit files via email to lotw-logs@arrl.org.

Copyright 2011 American Radic Relay League, Inc.
All Rights Reserved

Logbook File Upload

File 22-DEZ-2011.tq8 gueued for processing (as msg-22621-1.tq8).
Ap0s clicar em “Upload File”, observe que

Here you can upload a log (. TQB) or cerificate-request ((TQS5) file. uma mensagem é mostrada dizendo que o

arquivo estd na fila para processamento.
File to Upload:

Upload file

You can also submit files via email to lotw-logs@arrl org.

[ Procurar..

Copyright 2011 American Radio Relay League, Inc.
All Rights Rezerved

Dependendo da quantidade de arquivos na fila, o processamento pode demorar de segundos até
alguns dias, principalmente apés grandes concursos quando muitos logs sdo enviados ao LoTW
para serem processados.




Parte e 7 e Informacodes adicionais

”

Vocé pode verificar se o arquivo ja foi processado na opgdo: “Your Account” depois: “Your Activity

No site do LoTW Your Account s>  Your Activity

Your Activity

This shows your submitted files that have been processed by Logbook of the World.

Date/Time Via |File Processed |
2013-05-31 02:37:49 | Web | <TQSLUpl 20130531-0235> contatos em ROS . adi | Result
2013-05-19 22:52:04 | Web | LOTWUpload 2013-05-19 195104.TQ8 Result
2013-05-19 19:48:20 | Web | PSK_31_MAY tq8 Result
2013-05-19 01:10:09 | Web | LOTWUpload 2013-05-18 220913.TQ8 Result

Renovacgao do certificado:

A administragdo do LoTW enviarad um e-mail avisando que é necessario renovar seu certificado.
N3o esperar por esse e-mail, verifique a validade do seu Certificado e renove-o.

Para renovar: abra o programa "TQSL", na aba “Callsign Certificates”, selecionar o certificado e
cliqgue em "Renew a Callsign Certificate" e siga os passos das telas.

Envie a solicitagdo de renovagdo para o LoTW. Em breve vocé recebera um novo certificado, que
devera ser carregado de acordo com os passos ja mostrados anteriormente (0 mesmo processo para
carregar um certificado novo).

- Certificado para Indicativos Especiais, Portateis, Clubes, DXpeditions ou QSL Managers, consulte o
site do LoTW:

Clube: http://www.arrl.org/lotw-for-clubs

DXpeditions: http://www.arrl.org/dxpeditions

QSL Managers: http://www.arrl.org/gsl-managers

Outros: http://www.arrl.org/files/file/LoTW Instructions/Logbook of The World PortugueseBR.pdf

Arquivos utilizados no LoTW - Logbook of The World

TQS5 (.tg5) = Arquivo de solicitagdo de certificado (enviar para lotw-logs@arrl.org)

TQ6 (.tg6) = Arquivo de certificado (carregar pelo programa TQSCert)

P12 (.p12) = Arquivo copia de seguranga (backup) do certificado (guardar em local seguro)

TQ8 (.tg8) = Arquivo de log assinado digitalmente (fazer upload no LoTW)

Sites relacionados:

Principal: http://www.arrl.org/logbook-of-the-world

Usuarios: https://lotw.arrl.org/lotwuser/default

Manual PT-BR: http://www.arrl.org/files/file/LoTW Instructions/Logbook of The World PortugueseBR.pdf



